M GUIA DE USO RAPIDO PARA EQUIPOS BIOMEDICOS  FO-TB-21/Versién 3/21-05-2024

EQUIPO: MONITOR DE SIGNOS VITALES M8000 | MARCA: | BIOLIGHT BLT

DESCRIPCION: Equipo disefiado para detectar, medir y mostrar continuamente el
electrocardiograma, frecuencia cardiaca y otras variables fisicas tales como la saturacidn de oxigeno
y temperatura
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GU{A DE MANEJO

Encienda el equipo presionando el botdon de encendido (POWER).

Espere a que el equipo encienda completamente.

Verifique que el equipo tenga todos sus accesorios y estén debidamente conectados.

4 Conecte los accesorios al paciente seguin sea: neonatal, pediatrico o adulto.

Para configurar el tipo de paciente pulse el botén Menu aparecera un submenu de

5 configuraciones, ingrese en configuraciones de paciente y seleccione directamente en
la pantalla (Neonatal, Pediatrico o Adulto) y luego salga del menu de configuraciones
con la tecla MAIN. dando (aceptar) para guardar los cambios

6 Para tomar presion: Oprima la tecla NIBP.
7 Espere que registre los datos en la pantalla.
RECOMENDACIONES, PRECAUCIONES Y AVISOS
1 No golpear el equipo.
Antes de hacer uso, el operador debe comprobar que el equipo y sus accesorios
2 funcionan correctamente y estan en buen estado.

En caso de falla, caida o derrame de liquido sobre el equipo o los accesorios, pongase
en contacto con el area de biomédica.

3
4 Ubique el equipo en un lugar donde pueda usarlo con facilidad.

Es importante que el equipo permanezca conectado continuamente a la toma
5 regulada (color naranja).

Para garantizar la seguridad del paciente, utilice exclusivamente las piezas y
6 accesorios especializados por el fabricante

LIMPIEZA Y DESINFECCION

Mantenga el equipo libre de polvo y suciedad. Para evitar que el equipo sufra dafios siga estas
instrucciones:

-utilice el agente de limpieza y desinfectante siguiendo las instrucciones del fabricante.

-No sumerja ni vierta liquido sobre el equipo ni en los accesorios.

-No permita que el liquido se filtre por la carcasa.

-Nunca utilice materiales abrasivos ni limpiadores corrosivos (como acetona o limpiadores que
lleven acetona).

- Para limpiar el equipo, siga estas instrucciones:

-Apague el equipo, desconecte el cable de alimentacion, retire los accesorios que estén conectados
al equipo.

-Limpie la pantalla de visualizacién con un pafio limpio, suave y humedo.

-Limpie la superficie exterior del equipo con un pafio suave humedecido con el agente de limpieza.
- Con un pafio seco, Seque el exceso de humedad.




GUIA DE USO RAPIDO PARA EQUIPOS BIOMEDICOS  FO-TB-21/Version 3/21-05-2024

EQUIPO: MONITOR DE SIGNOS VITALES IMEC8 | MARCA: | MINDRAY

DESCRIPCION: Equipo disefiado para detectar, medir y mostrar continuamente el
electrocardiograma, frecuencia cardiaca y otras variables fisicas tales como la saturacién de
oxigeno y temperatura.
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GUIA DE MANEJO
1 Encienda el equipo presionando el botén de encendido (POWER).
2 Espere a que el equipo encienda completamente.
3 Verifique que el equipo tenga todos sus accesorios y estén debidamente
conectados.
4 Conecte los accesorios al paciente segln sea: neonatal, pediatrico o adulto.

Para configurar el tipo de paciente pulse el botén Menu aparecerd un subment de
5 configuraciones, ingrese en configuraciones de paciente y seleccione directamente
en la pantalla (Neonatal, Pediatrico o Adulto) y luego salga del menu de
configuraciones con la tecla MAIN. dando (aceptar) para guardar los cambios

6 Para tomar presion: Oprima la tecla NIBP.

7 Espere que registre los datos en la pantalla.
RECOMENDACIONES, PRECAUCIONES Y AVISOS

1 No golpear el equipo.

Antes de hacer uso, el operador debe comprobar que el equipo y sus accesorios

2 funcionan correctamente y estdn en buen estado.
En caso de falla, caida o derrame de liquido sobre el equipo o los accesorios,
3 pongase en contacto con el drea de biomédica.
4 Ubique el equipo en un lugar donde pueda usarlo con facilidad.
s Es importante que el equipo permanezca conectado continuamente a la toma
regulada (color naranja).
Para garantizar la seguridad del paciente, utilice exclusivamente las piezas y
6

accesorios especializados por el fabricante

Mantenga el equipo libre de polvo y suciedad. Para evitar que el equipo sufra dafios siga estas
instrucciones:

-utilice el agente de limpieza y desinfectante siguiendo las instrucciones del fabricante.

-No sumerja ni vierta liquido sobre el equipo ni en los accesorios.

-No permita que el liquido se filtre por la carcasa.

-Nunca utilice materiales abrasivos ni limpiadores corrosivos (como acetona o limpiadores que
lleven acetona).

- Para limpiar el equipo, siga estas instrucciones:

-Apague el equipo, desconecte el cable de alimentacion, retire los accesorios que estén
conectados al equipo.

-Limpie la pantalla de visualizacién con un pafo limpio, suave y humedo.

-Limpie la superficie exterior del equipo con un pafio suave humedecido con el agente de
limpieza.

- Con un pafio seco, Seque el exceso de humedad.
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EQUIPO: MONITOR DE SIGNOS VITALES IMEC10 | MARCA: | MINDRAY

DESCRIPCION: Equipo disefiado para detectar, medir y mostrar continuamente el
electrocardiograma, frecuencia cardiaca y otras variables fisicas tales como la saturacién de
oxigeno y temperatura.
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GUIA DE MANEJO

1 Encienda el equipo presionando el botén de encendido (POWER).

2 Espere a que el equipo encienda completamente.

3 Verifique que el equipo tenga todos sus accesorios y estén debidamente

conectados.
4 Conecte los accesorios al paciente segln sea: neonatal, pediatrico o adulto.

Para configurar el tipo de paciente pulse el botén Menu aparecerd un subment de
5 configuraciones, ingrese en configuraciones de paciente y seleccione directamente
en la pantalla (Neonatal, Pediatrico o Adulto) y luego salga del menu de
configuraciones con la tecla MAIN. dando (aceptar) para guardar los cambios

6 Para tomar presion: Oprima la tecla NIBP.
7 Espere que registre los datos en la pantalla.
RECOMENDACIONES, PRECAUCIONES Y AVISOS

1 No golpear el equipo.

Antes de hacer uso, el operador debe comprobar que el equipo y sus accesorios
2 funcionan correctamente y estdn en buen estado.

En caso de falla, caida o derrame de liquido sobre el equipo o los accesorios,
3 pongase en contacto con el drea de biomédica.
4 Ubique el equipo en un lugar donde pueda usarlo con facilidad.

Es importante que el equipo permanezca conectado continuamente a la toma
> regulada (color naranja).
6 Para garantizar la seguridad del paciente, utilice exclusivamente las piezas y

Mantenga el equipo libre de polvo y suciedad. Para evitar que el equipo sufra dafios siga estas
instrucciones:

-utilice el agente de limpieza y desinfectante siguiendo las instrucciones del fabricante.

-No sumerija ni vierta liquido sobre el equipo ni en los accesorios.

-No permita que el liquido se filtre por la carcasa.

-Nunca utilice materiales abrasivos ni limpiadores corrosivos (como acetona o limpiadores que
lleven acetona).

- Para limpiar el equipo, siga estas instrucciones:

-Apague el equipo, desconecte el cable de alimentacion, retire los accesorios que estén
conectados al equipo.

-Limpie la pantalla de visualizacién con un pafio limpio, suave y himedo.

-Limpie la superficie exterior del equipo con un pafio suave humedecido con el agente de
limpieza.

- Con un pafio seco, Seque el exceso de humedad.




